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1.0 INTRODUGCAO

O Trocador de Calor Jacuzzi para piscinas pertence ao grupo de sistemas, produtos e equipamentos
mundialmente conhecidos pela sigla HVAC (Heating, Ventilation, Air Conditioning) traduzidos por
Aquecimento, Ventilagcdo e Ar Condicionado e que, quando incorporam funcéo de refrigeragédo
(Refrigeration), recebem a letra R associada a sigla original (HVAC-R), que séo as fun¢des basicas dos
sistemas de climatizacao.

O funcionamento do Trocador de Calor consiste basicamente em aquecer ou resfriar a 4gua da piscina
que circula por um sistema em seu interior, que retira e transfere o calor do ar ambiente para a agua ou
da agua para o ar ambiente respectivamente.

Com esta dupla funcionalidade, € normal observar que o ar insuflado pelo ventilador do Trocador de
Calor possui temperatura diferente do ambiente onde o equipamento esté instalado, ou seja, mais frio ou
mais quente dependendo do modo de funcionamento selecionado pelo usuério (aquecer ou resfriar a
agua da piscina).

O Trocador de Calor Jacuzzi para Piscinas € o equipamento ideal para manter a temperatura da 4gua
sempre ajustada ao nivel desejado pelos banhistas ou em outras situa¢cdes em que se desejar aquecer
ou resfriar a 4gua da piscina a uma determinada temperatura.

Este Manual de Instru¢des | Modelo Cadigo Descricao

é aplicado aos seguintes JTC35-M2 | 99501348 | JTC35-M2 TROCADOR CALOR 35000 BTU/H
modelos de Trocador de JTC50-M2 | 99501215 | JTC50-M2 TROCADOR CALOR 50000 BTU/H
Calor Jacuzzi : JTC81-M2 | 99501355 | JTC81-M2 TROCADOR CALOR 81000 BTU/H

2.0 INFORMANC;GES IMPORTANTES PARA A SEGURANCA PESSOAL NA INSTALACAO,
OPERACAO E MANUTENCAO DO EQUIPAMENTO

IMPORTANTE PARA SUA SEGURANCA:

Leia com atencgédo este Manual antes de proceder a instalacéo, operacgao e uso do Trocador de Calor.

As figuras e fotos do produto e respectivos componentes bem como, esquemas de montagem ou
instalac@o contidos neste manual s&o ilustrativas e podem apresentar algumas diferengas em relagéo ao
produto ou componentes reais. Esquemas em geral também podem conter algumas diferencas, na maioria
das vezes podem estar simplificados para facilitar o correto entendimento pelo leitor.

A instalacdo hidraulica e elétrica do Trocador de Calor Jacuzzi e da respectiva bomba de recirculacao
(ndo fornecida com o trocador) e inclusdo destes equipamentos no circuito hidraulico previamente
existente na instalacé@o original ou incluido pelo Cliente como circuito hidraulico auxiliar independente do
circuito principal de recirculagéo e tratamento da piscina, € de total responsabilidade do Cliente.

O Trocador de Calor Jacuzzi ndo € vendido com instalacéo incluida no preco do produto.
A instalacdo do Trocador de Calor Jacuzzi deverd ser realizada por Profissional Qualificado contratado
pelo Cliente

Estas instalac6es deverao estar em conformidade com Normas Técnicas aplicaveis, Instrucdes contidas
nos capitulos deste Manual referentes a instalacéo do produto e outras legislagfes vigentes.

Apos devidamente instalado, o Trocador de Calor Jacuzzi deve ser usado sempre com
acompanhamento e orientacdo de pessoa adulta que tenha pleno dominio do modo seguro de uso do
produto, de acordo com as instru¢des de operacéo, funcionamento, desligamento, manutencéo e
limpeza contidas neste Manual.

Apos leitura, permanecendo qualquer duvida em relagdo as instrucdes e outros requisitos, favor entrar em
contato com o Suporte Técnico Jacuzzi através dos meios disponibilizados ao final deste Manual.




Em caso de necessidade de reposicdo de qualquer componente do Trocador de Calor Jacuzzi, utilize
somente pecas originais adquiridas em revendedores ou rede de Assisténcias Técnicas Autorizadas
Jacuzzi, que podera ser consultada pelo cliente no site www.jacuzzi.com.br

Defeitos no Trocador de Calor Jacuzzi, acidentes, danos materiais e despesas de qualquer natureza
gerados pelo ndo atendimento aos requisitos, instrugdes e recomendacgdes contidas neste Manual, ndo
serdo cobertos pela garantia do produto.

(1) Este aparelho ndo se destina a utilizagédo por pessoas (inclusive criancas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos
gue tenham recebido instru¢cdes referentes a utilizacdo do aparelho ou estejam sob a supervisdo de
uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

(2) Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para que elas nao estejam brincando com o aparelho

(3) Ainstalacao do Trocador de Calor Jacuzzi devera ser realizada de acordo com requisitos
obrigatdrios que devem ser consultados nos respectivos capitulos deste Manual, conforme sequéncia
abaixo :

* Local de Instalagéo :
- dimensdes minimas do espago para fixagdo do produto,

- dimensdes minimas da area livre necessaria para garantir a boa ventilacdo, saida do ar
insuflado pelo ventilador do produto e acesso em eventuais manutengoes,

- condig¢des do piso / base de assentamento do produto,

- distAncias minimas entre trocador(es) de calor e/ou outros equipamentos instalados no
mesmo local,

* Instala¢des Hidraulicas :
- esquemas para circuito hidraulico do Trocador de Calor acoplado a piscina.

- instalacdo de dreno para coleta de agua condensada do produto e sistema de drenagem no
local da instalacao.

 Instalacdes Elétricas :

- dimensionamento do circuito de suprimento de energia elétrica ao Trocador de Calor ,
contendo dispositivos de protecdo contra choques elétricos, sobrecargas e interrupgéo de
fornecimento.

- Instalacao do Trocador de Calor dentro da area que compde o conjunto da piscina, conforme
norma ABNT NBR 5410 vigente.

(4) O Trocador de Calor Jacuzzi ndo possui corddo de alimentacdo. Os fios da rede elétrica 220 V (2
fases 127 V ou 1 fase 220 V + 1 neutro) + fio-terra, contendo dispositivos de interrupcao, protecao e
seguranca previamente instalados, séo ligados diretamente as conexdes de entrada do produto,
conforme capitulo Instalagéo Elétrica e Aterramento deste Manual.

(5) A substituicdo de qualquer componente elétrico ou outras pecas internas do Trocador de Calor
Jacuzzi, que aparentemente apresentem qualquer tipo de dano, deverado ser obrigatoriamente
realizadas pela Jacuzzi do Brasil Ind. e Com. Ltda ou agente autorizado ou pessoa qualificada
contratada pelo Cliente, a fim de evitar riscos.

(6) O Trocador de Calor Jacuzzi ndo é permanentemente ligado a rede de abastecimento de agua e nédo
possui nenhum tipo de conexao para ligacao eventual ou permanente a rede de abastecimento de
agua do local ou domicilio onde € instalado.

E um equipamento que devera ser conectado a um circuito hidraulico fechado, pressurizado por uma
bomba de recirculacdo com caracteristicas compativeis as especificacdes do trocador de calor,
instalada por Profissional Qualificado contratado pelo Cliente.

Nestas condic¢des, esta bomba dentro deste circuito hidraulico fechado com o tanque da piscina,
deveréd sugar a 4gua da piscina, recalcar a agua através da tubulacdo do circuito fazendo-a passar
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através do Trocador de Calor e descarregar a agua atraves do restante da tubulacdo do circuito
hidraulico novamente para dentro da piscina.

A confiabilidade e a durabilidade do Trocador de Calor Jacuzzi e demais componentes e
equipamentos / acessorios de apoio dos sistemas de recirculacdo e tratamento da piscina estao
diretamente relacionadas a manutencao da qualidade da agua.

Os seguintes parametros principais, considerados como 0 minimo necessario e de controle
obrigatdrio para preservar a balneabilidade da dgua, deverdo ser mantidos dentro das respectivas
faixas especificadas mencionadas na tabela abaixo :

Parametro Faixa Especificada
pH 72a7,8
Cloro livre 1la3ppm
Alcalinidade total 80 a 120 ppm

(7) Bomba de Recirculagéo, materiais de construgéo, material hidraulico, material elétrico, componentes
e pecas diversas, material auxiliar e ferramentas para instalacdo ou manutenc¢ao nao séo fornecidos
juntamente com o Trocador de Calor Jacuzzi.

Esses materiais deverao ser de marcas tradicionais ho mercado e adquiridos pelo Cliente em
revendedores especializados, de modo a assegurar a conformidade dos mesmos em relacdo as
Normas Técnicas aplicaveis e legislagcéo vigente.

Em caso de duvida, certifique-se junto ao seu revendedor de materiais se os produtos que vocé
estiver adquirindo atendem as exigéncias acima mencionadas.

3.0 ESPECIFICACOES TECNICAS DO PRODUTO

Especificacbes

Modelo : JTC35-M2

Modelo : JTC50-M2

Modelo : JTC81-M2

Tensdo / Frequéncia 220V /60 Hz 220V /60 Hz 220V /60 Hz
Potancia Nominal Modo Aquecimento 1850 W 2300 W 4780 W
Modo Refrigeracéo 1680 W 2650 W 4180 W
Classe de Isolagdo / Graude Protecao I / IPX4 | / IPX4 I / IPX4
Nivel de Ruido Maximo 40 dB(A) 50 dB(A) 50 dB(A)
Capacidade de Aquecimento ™ 35.780 BTU/h (10,5 kW) 50.000 BTU/h (14,7 kW) 81.040 BTU/h (23,8 kW)
Poténcia média (W) / Corrente média (A) 16kwW/7,3A 23kw/104 A 44KkW /199 A
cop @ 6,6 (6,56 W/W) 6,4 (6,39 W/W) 5,4 (5,41 W/W)
Capacidade de Aquecimento @ 33.920 BTU/h (9,95 kW) 46.000 BTU/h (13,5 kW) 76880 BTU/h (22,5 kW)
Poténcia média (W) / Corrente média (A) 155kW/7,1A 22kW /9,6 A 427kW /19,0 A
cop @ 6,4 (6,42 W/W) 6,1 (6,14 W/W) 5,3 (5,27 W/W)

Gas Refrigerante / Quantidade

R410 A /1,4 kg (3,09 Ib)

R410A /1,4 kg (3,09 Ib)

R410A/2,1kg (4,63 Ib)

Pressao do Gas Minima <203 PSIG (< 15,3 kgflcm?) |< 261 PSIG (< 18,35 kgflcm?)|< 261 PSIG (< 18,35 kgflcm?)
Refrigerante Maxima <587 PSIG (< 42,3 kgflcm?) |< 609 PSIG (< 42,81 kgflcm?2)| < 609 PSIG (< 42,81 kgflcm?)
Volume Maximo da Piscina 35 m3 50 m3 81 m3
Area Maxima da Superficie da Piscina 27 m2 38 m?2 62 m?

Temperatura Ambiente Recomendada

de+6°Ca+43°C

de +6°C a+43°C

de +6°C a +43°C

Vazdo Minima - Maxima da Agua

de 3,5a9,0 m3h

de 5,7 a 13,6 m3h

de 7,8 a 15,0 m3/h

Pressao de Trabalho Maxima (dinamica) O

10 mca (100 kPa)

10 mca (100 kPa)

15 mca (147 kPa)

Faixa de Ajuste de Temperatura
Minima e Maxima da Agua

de+10°Ca+35°C

de+10°Ca+35°C

de+10°Ca+35°C

Perda de Carga do Trocador de Calor

maximo 1,0 mca

maximo 2,0 mca

maximo 3,0 mca

Presséo Estatica Maxima Admissivel para o
Trocador de Calor

<40 mca

<40 mca

<40 mca




Cont. 3.0 : Especificacbes Técnicas do Produto

Especificagdes

Modelo : JTC35-M2

Modelo : JTC50-M2

Modelo : JTC81-M2

Bombas de Recirculacdo Jacuzzi
recomendadas para 1 Trocador de Calor,
instaladas ao nivel da borda da piscina em
circuito conf. cap.10.0 esquema (1)

3F-M2 + Flow Disk Tech 17,8
mm ¢6d.39306428 instalado
na tubulagédo de descarga da
bomba para vazao ~ 6,5 m3h

3F-M2, 25A-M, 3A-M

3F-M2, 5F-M2, 3A-M, 5A-M

Peso Liquido / Bruto (com embalagem)

59 kg / 68 kg

60 kg / 68 kg

98 kg / 108 kg

Comprimento (C) x

DimensGes do Largura (L) x Altura (A)

Produto® em cm

93,5x40,0x66,0

93,5x40,0x66,0

113,0x47,0x71,0

Distancia (longitudinal x
transversal) entre centros
dos furos dos pés

Obs.: Tolerancia
geral: +1,0cm

60,5x35,5

60,5x35,5

75,5x43,0

OBSERVACOES :

(*) : O Trocador de Calor devera ser instalado
em um circuito "by pass" (v. cap. 10.0) para
gue a vazdo e a pressao de trabalho
maximas possam ser ajustadas conforme
especifica¢gbes acima.

(1) e (2) : Capacidades de Aquecimento e
Poténcias da tabela acima baseadas nas
seguintes condicoes :

- Temperaturas Ambiente e Agua : + 26,7 °C
- Umidade Relativa : (1)80% / (2) 63 %

(3) Dimensdes Externas do Produto :

ol -

8 e

OO0

e B

Digmetro dos furos
dos pés (4x) =10 mm

4.0 RECEBIMENTO DO PRODUTO NO DOMICILIO A SER INSTALADO

O Trocador de Calor foi montado, testado, inspecionado e embalado de acordo com rigorosos
procedimentos de qualidade durante o processo de fabricacdo Jacuzzi®.

O transporte da fabrica ao domicilio do cliente e o descarregamento é de responsabilidade da

Transportadora.

Qualquer dano porventura existente guando do seu recebimento, tais como, avarias ha embalagem, riscos
na superficie, trincas e outros danos, € de inteira responsabilidade da Transportadora, a qual devera ser
feita a reclamacao imediatamente e o dano descrito no canhoto da nota fiscal.

5.0 DESCARREGAMENTO / MANUSEIO

O Trocador de Calor é protegido contra avarias de transporte com espumas e filme plastico envolvendo
0 produto e é enviado de fabrica preso a um palete de madeira com a parte exposta do produto
totalmente coberta com uma caixa de papeléo reforgado (Fig.1).




Acessorios
forneados
com o produto

Fig 4

Desembale o Trocador de Calor Jacuzzi cuidadosamente, seguindo os passos abaixo :

1) Abra as abas superiores da caixa de papeldo (Fig.1), rompendo superficialmente a fita adesiva com o
auxilio de uma ferramenta com ponta nao afiada.

ATENCAO : N&o aprofunde a ferramenta auxiliar para o interior da embalagem durante o corte da fita
adesiva, para nao danificar o produto no interior da embalagem.

2) Puxe a caixa de papeldo para cima (Fig. 2a) ou abra uma das abas laterais rompendo o canto da
juncado formado entre aba maior e aba menor (Fig. 2b) com o auxilio da ferramenta mencionada no
passo anterior sem aprofunda-la, e retire a caixa de papeldo que envolve o produto.

3) Com o auxilio de uma chave Philips, retire os 4 parafusos e arruelas que fixam o Trocador de Calor
sobre o palete de madeira (Fig.3).

4) Posicione o Trocador de Calor sobre a superficie onde o mesmo sera instalado e retire
completamente o filme plastico que envolve o produto (Fig.4).

5) ATENCAO : Junto ao Trocador de Calor e aderido na face interna do filme plastico que envolve a
lateral do produto (Fig.2a), os seguintes acessorios sédo fornecidos, conforme figura a seguir :

2 conexdes , 1 de entrada
e 1 de saida da agua da
Piscina (p/ tubos PVC liso
marrom ref. didametro

50 mm)

1 mangueira do dreno
comprimento 2 m

4 sapatas de borracha para
apoio dos pés do trocador
de calor no piso do local
da instalagdo

1 conexdo do dreno
para mangueira do
dreno

Reserve estes acessorios em local apropriado pois os mesmos serdo utilizados durante a instalacéo do
Trocador de Calor Jacuzzi.



6.0 PRE-MONTAGEM DAS CONEXOES DE AGUA E DRENO NO TROCADOR DE CALOR

(1) Proceda a montagem das conexdes de entrada e saida de agua fornecidas com o produto nos
bocais de entrada e saida de agua do Trocador de Calor seguindo a sequéncia da figura abaixo :

Saida
-
b » e agua

Entrada
e - g agua

As duas conexdes sdo iguais, ambas para encaixe / colagem de tubos de PVC liso diametro 50 mm
utilizados no circuito de aquecimento da piscina e deveréo ser rosqueadas firmemente uma no bocal de
entrada de agua e outra no bocal de saida de agua do Trocador de Calor.

Deste modo, o Trocador de Calor sera incluido no circuito auxiliar exclusivo do Trocador de Calor ou no
circuito de recirculagdo e tratamento pré-existente da piscina.

ATENCAO : A parte da conexdo mostrada na figura ao lado possui
dois o’rings.

Mantenha estes o’rings corretamente posicionados dentro dos
respectivos alojamentos durante a montagem das conexodes

de modo a evitar vazamentos no Trocador de Calor. —

(2) Proceda a montagem do sistema de drenagem de agua condensada acumulada na bandeja de
fundo do chassi do Trocador de Calor seguindo a sequéncia da figura abaixo :

Encaixe a ponta livre da
mangueira de descarga
do dreno em um ralo
instalado préximo ao
trocador de calor.

Parte de baixo do chassis do
trocador(bandeja de fundo)
com dreno conectado



7.0 REQUISITOS PARA A INSTALACAO

IMPORTANTE :

Os préximos capitulos referentes as instalagdes hidraulicas e elétricas contém instrucdes e
recomendacdes aplicaveis somente as instalagdes do Trocador de Calor Jacuzzi.

O Trocador de Calor Jacuzzi deve ser instalado por profissional qualificado contratado pelo Cliente.

O Trocador de Calor foi projetado para ser instalado ao ar livre, em areas externas, descobertas, sem
sombra e sob a acdo das diferentes condi¢cdes do tempo e variacdes do clima local.

As instalacdes da Bomba de Recirculagéo adicional adquirida pelo Cliente, para o funcionamento em
circuito hidraulico auxiliar da piscina, bem como dos demais equipamentos pré-existentes na piscina,
sdo de responsabilidade do Cliente.

Recomenda-se que a instalagdo de outros equipamentos também seja executada por profissional
gualificado contratado pelo Cliente, de acordo com as instrucdes dos respectivos fabricantes ou contidas
nos Manuais de Instru¢cGes de cada produto.

O Trocador de Calor devera ser retirado do palete de madeira fornecido juntamente com a embalagem
antes da sua instalag&o no local definitivo.

Como regra geral indispenséavel para o bom funcionamento do Trocador de Calor, os ambientes devem
ser bem ventilados, preferencialmente com uma 6tima ventilagcdo natural, de modo a permitir a
renovacao continua de grande volume de ar sugado e insuflado pelo ventilador do Trocador de Calor.
Quando o Trocador de Calor for destinado ao aquecimento frequente da piscina, recomenda-se a sua
instalagéo em locais com maior incidéncia de sol durante todo o ano.

O Trocador de Calor devera ser instalado sempre na posicao horizontal (posicdo mostrada nas figuras
anteriores), com pés apoiados sobre as sapatas de borracha fornecidos com o produto (1 sapata sob
cada pé) e fixados sobre uma base de apoio retangular feita de alvenaria ou concreto com altura minima
(ou degrau) de 3 cm acima do piso ao redor da mesma e com comprimento e largura conforme tabela :

Modelo do Trocador de Calor Comprimento (m) Largura (m)
JTC35-M2 e JTC50-M2 1,00 0,50
JTC81-M2 1,20 0,60

Esta base de apoio deveré estar nivelada, plana, lisa, isenta de buracos e outras imperfeicdes, limpa e
seca e 0s pés do Trocador de Calor juntamente com as sapatas antivibracdo mencionadas
anteriormente, deverao ser fixados na base com parafusos (M10 max.) e buchas apropriadas, adquiridos
pelo Cliente.

Se o local da instalacdo apresentar qualquer desnivel no piso, a area que servira de base de apoio para
o Trocador de Calor devera ser totalmente aplainada e nivelada antes de instalar o produto.

O Trocador de Calor ndo devera ser instalado em areas ou nichos onde possam ocorrer alagamentos,
empogamento ou acumulo de agua.

Um ralo de dimensdes apropriadas para uma drenagem eficiente de acordo com o local de instalacéo do
Trocador de Calor, devera ser instalado por profissional qualificado contratado pelo Cliente.

Este ralo devera ser instalado a uma distancia minima de 0,50 m (500 mm) da lateral do produto,
coberta com grelha fixa de material rigido e resistente a corrosédo, de modo a garantir escoamento e
drenagem rapida de 4guas pluviais e/ou aguas servidas acumuladas no local da instalagdo, bem como a
agua condensada proveniente da bandeja inferior do Trocador de Calor, coletada pelo dreno fornecido
com o produto.




ATENGCAO :

A rede de coleta (esgoto ou pluvial) para a drenagem ou outra forma utilizada no descarte de agua de
gualquer origem é de total responsabilidade do Cliente.

Em caso de duvida onde deveré ser descartada a 4gua, recomendamos ao Cliente entrar em contato
com a Prefeitura do seu Municipio ou 6rgdo que administra o sistema de coleta de esgoto em sua
localidade para se informar em qual rede de coleta (esgoto ou pluvial) devera ser conectado o ralo para
drenagem.

A Jacuzzi ndo se responsabiliza por qualquer intervencéao legal, multa ou perda proveniente do nao
cumprimento pelo Cliente de qualquer requisito legal aplicado em qualquer nivel de abrangéncia e a
qualquer tempo apds o recebimento do produto.

8.0 AREA LIVRE TOTAL MINIMA NECESSARIA PARA A INSTALACAO DO TROCADOR DE
CALOR

IMPORTANTE :

O local onde sera instalado o Trocador de Calor ndo devera possuir nenhum tipo de cobertura.

Devera ser prevista no local de instalagdo do Trocador de Calor uma area aberta suficiente para
comportar :

- 0 espacgo ocupado pelo Trocador de Calor tomando como referéncia a propria base retangular de apoio
do produto mencionada anteriormente no cap. 7.0.

- uma area adicional livre com no minimo. 0,5 m (500 mm) de largura ao redor de todo o perimetro
externo do Trocador de Calor, de modo a garantir um bom fluxo de alimentacéo e saida de ar pelo
ventilador do trocador e acesso a operacédo e eventuais inspe¢des e manutengdes do produto.

Somando-se o espaco ocupado pelo trocador de calor + a distancia livre minima ao redor do Trocador
de Calor, temos que a area minima a ser considerada para a instalacdo de 1 Trocador de Calor devera
ser equivalente a um retangulo de aproximadamente 2,0 m de comprimento por 1,5 m de largura para os
modelos JTC35-M2 e JTC50-M2 e 2,2 m de comprimento por 1,6 m de largura para o modelo JTC81-
M2

A figura a seguir mostra as distancias livres minimas que devem ser consideradas juntamente com o
espaco ocupado pelo Trocador de Calor e as condigbes ambientais a que podera estar sujeito o
Trocador de Calor instalado em areas externas e descobertas :
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Altura livie e sem
cobertura

IMPORTANTE :

Seja qual for o local, o Trocador de Calor ndo devera ser instalado préximo a descarga de aguas
pluviais, de irrigacéo ou outros fluxos de a4gua ou vazamentos de qualquer origem, como por exemplo :

- Aguas precipitadas sobre a vegetacao cuja copa ou folhagem permitam a canalizacdo da agua sobre a
area de instalacéo do trocador de calor.

- Aguas precipitadas de telhados / coberturas e eventuais vazamentos ou goteiras provenientes de
telhados/coberturas ou de calhas/condutores que possam ser conduzidas sobre a area de instalacéo do
trocador de calor.

- Condutores de descarte de agua condensada de condicionadores de ar, jatos ou aspersores para
irrigacéo, chuveiros para banhistas, torneiras de jardim, hidrantes de combate a incéndio, vazamentos
em tubulacdes embutidas ou aparente, etc

Da mesma forma, o Trocador de Calor ndo devera ser instalado préximo a cercas vivas ou jardins com
plantas arbustivas que produzam folhas secas que se desprendem facilmente.

Este material podera ser carregado pelo vento ou pelo préprio fluxo de succéo do aparelho de modo a
obstruir a tela de protecéo da entrada de ar do Trocador de Calor, prejudicando o desempenho e
podendo até gerar danos ao Trocador de Calor.

Caso o Cliente desejar incluir algum tipo de restricao fisica para impedir o acesso de criancas ou
animais domeésticos a area da instalagédo, recomenda-se a instalacdo de uma grade de seguranga
vazada com portdo dotado de trinco ao redor do Trocador de Calor, respeitando-se a distancia de 0,5 m
de largura livre ao redor de todo o perimetro do Trocador de Calor, conforme figura anterior.
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9.0 INSTALACAO NA AREA DA PISCINA :

IMPORTANTE :

A melhor eficiéncia do Trocador de Calor é obtida em funcdo de sua correta instalacdo conforme
instrucdes contidas neste capitulo e demais normas técnicas e legisla¢des vigentes aplicaveis.

A distancia maxima em relacdo a parede lateral da piscina onde o Trocador de Calor podera ser
instalado sem perda de sua eficiéncia, devera ser a distancia medida a partir do bocal de saida de agua
do equipamento até o ponto de descarga na parede da piscina, de modo que o comprimento linear do
circuito hidraulico de ligacdo do Trocador de Calor a piscina seja no maximo 10 metros

A distancia maior que 10 m de comprimento, medida conforme mencionado acima, podera comprometer
a eficiéncia do Trocador de Calor Jacuzzi, em funcdo da maior perda de calor da agua para o ambiente
através das paredes da tubulacéo e possivelmente menor vazao da bomba, devido ao acréscimo de
perdas de carga ao longo da tubulag&o do circuito hidraulico .

A instalagéo do Trocador de Calor em um circuito hidraulico existente ou a ser feito, com distancia da
piscina maior que 10 m, medida nas condigdes mencionadas acima, com ou sem intervengdo de
profissional habilitado, qualificado ou n&o, contratado pelo Cliente, é de total responsabilidade do Cliente

Perda de eficiéncia e outros defeitos, perdas e danos de qualquer natureza e a qualquer tempo em
funcdo da instalagéo do Trocador de Calor em circuitos hidraulicos com distancia da piscina superior a
10 m medida nas condi¢cdes mencionadas acima, ndo sdo cobertas pela Garantia do Produto.

OBSERVACAO : O circuito hidraulico de ligacdo do Trocador de Calor & piscina € o conjunto formado
por tubulagées de PVC que ligam o equipamento a piscina incluindo : registros, valvulas, conexdes,
joelhos 90°, curvas, tes e outras eventuais singularidades e equipamentos auxiliares da piscina
instalados juntamente com o trocador de calor nesta mesma tubulagéo.

O local dentro do Volume de Seguranca Elétrica onde o Trocador de Calor devera ser instalado na
piscina em ambiente externo, é definido conforme Norma ABNT NBR 5410 vigente.

O Trocador de Calor Jacuzzi foi projetado para ser instalado em areas livres descobertas e a distancia
minima da piscina de modo a permanecer dentro do “Volume 2” ou a partir deste, conforme trechos
explicativos e figuras abaixo extraidos da referida Norma (entre aspas) :

11
9.2.2.1 Classificagédo dos volumes

Para efeito de aplicagcdo de prescri¢cdes desta subsecao, as piscinas e area adjacente sdo divididas em
trés volumes (ver figuras 20 e 21):

a) o volume 0 é o volume interior do reservatdrio (da piscina e do lava-pés);

b) o volume 1 é limitado:

- pelo volume 0;

- pela superficie vertical situada a 2 m das bordas do reservatorio;

- pelo piso ou superficie na qual as pessoas possam vir a se postar; e

- pelo plano horizontal situado 2,5 m acima do piso ou superficie na qual as pessoas possam vir a se
postar.

NOTA

Quando a piscina possuir plataformas de salto, trampolins, blocos de partida, escorregadores ou outros
elementos nos quais as pessoas possam Vvir a se postar, o volume 1 deve incluir o volume delimitado
pela superficie vertical situada 1,50 m ao redor da plataforma, do trampolim, dos blocos de partida, do
escorregador e/ou dos outros elementos nos quais as pessoas possam vir a se postar e pelo plano
horizontal situado 2,5 m acima da superficie mais elevada na qual as pessoas possam vir a se postar.
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¢) o volume 2 ¢ limitado:

- de um lado, pela superficie vertical externa do volume 1 e uma superficie paralela situada a 1,50 m
desta ultima; e

- por outro lado, pelo piso ou superficie na qual as pessoas possam vir a se postar e o plano horizontal

11
situado a 2,50 m acima desta ultima.

IMPORTANTE PARA A SEGURANCA :

Para a instalagdo do Trocador de Calor Jacuzzi a distancia minima dentro do VOLUME 2 mencionada
acima, o produto devera ser instalado rigorosamente de acordo com todas as instrucoes e
recomendactes do capitulo INSTALACOES ELETRICAS deste Manual de Instrucoes.

A Norma ABNT NBR 5410 define que a distancia minima permitida para a instalacdo do Trocador
de Calor o mais préximo possivel da piscina deveréa ser a partir do , mostrado em destaque
nos esquemas de instalagcédo das figuras a seguir :

Y 15m 1,5m
Volume 1 Velume 1
SEM LAVA-PES 25m COM LAVA-PES
E/OU OUTROS 25m E/OU OUTROS
EQUIPAMENTOS E EQUIPAMENTOS
DE USO POR DE USO POR
BANHISTAS [ ¥ BANHISTAS
A DIREITA OU Yolume 0 A DIREITA OU
A ESQUERDA A ESQUERDA
DA PISCINA ! '( DA PISCINA
Volume 0 o ! I!
Volume 0
ula
b pid »
1.5m 20m 20m 15m

NOTA As dimensfes podem ser medidas levando-se em conta paredes e divisdes fixas.

Figura 20 — Dimensdes dos volumes para reservatorios de piscinas e lava-pés
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25m
SEM LAVA-PES SEM LAVA-PES
E/OU OUTROS 25m i Volume 0 E / OU OUTROS
EQUIPAMENTOS i EQUIPAMENTOS
DE USO POR E DE USO POR
BANHISTAS § Violume 0 BANHISTAS
]
k1
h i&h\‘-\\t\'.h\\'h\‘wﬂ\“-\i‘-.\\\\i\\‘.\%\%\%\t\\\iﬁ%\mﬁ\h‘t\%\%ﬂb'ﬁ'n
i
|
|
N
T 15m i 20m o N 2,0m o 15m

NOTA As dimensdes podem ser medidas levando-se em conta paredes e divisdes fixas.

. . n _ . L4
Figura 21 — Dimensdes dos volumes para reservatorios acima do solo

10.0 INSTALACAO NO CIRCUITO HIDRAULICO DA PISCINA :

Recomenda-se que o Trocador de Calor seja instalado preferencialmente dentro do Volume 2, ou seja, o
mais proximo possivel da piscina, conforme requisitos da Norma ABNT NBR 5410 (v. capitulo 9.0.)

IMPORTANTE :

O Trocador de Calor Jacuzzi devera ser instalado na tubulacéo nova ou existente no circuito hidraulico
da piscina dentro de um minicircuito préprio de manejo contendo registros e outros equipamentos
denominado “by pass”, com as seguintes funcoes :

- Regular a vazéo e a presséao de trabalho do Trocador de Calor através de registros com esta finalidade
e eventualmente alterando-se o didmetro da tubulagdo em determinados trechos.

- Permitir o funcionamento do circuito hidraulico quando o fluxo d’agua tenha que ser interrompido
através do Trocador de Calor somente, e mantido nos demais dispositivos instalados no mesmo circuito.

Os circuitos hidraulicos das piscinas possuem configuracdes peculiares em funcéo da adequacéo as
caracteristicas da piscina e respectivo local de instalacéo.

Antes da instalagdo do Trocador de Calor na piscina, o Cliente devera verificar a necessidade de
alteracdes técnicas no circuito hidraulico ou outros equipamentos do conjunto da piscina junto ao
Responséavel Técnico da mesma ou contratar um Profissional Habilitado para esta finalidade.

O Trocador de Calor Jacuzzi devera ser instalado na piscina por Profissional Habilitado ou Qualificado
contratado pelo Cliente que também devera indicar (ou definir, caso seja 0 Responsavel Técnico da
piscina) e executar qualquer alteragdo necesséria no circuito hidraulico novo ou existente na piscina,
antes de proceder a instalacdo do Trocador de Calor.

Tubulacdes, conexdes, registros, valvulas e outras singularidades com especificagdes necessérias ao
circuito hidraulico novo ou existente para a instalacéo, deverao ser definidas por este Profissional e
adquiridos pelo Cliente em casas de materiais especializados. As instalacdes hidraulicas da piscina
deverdo estar em conformidade com a ABNT NBR 10339 e outras legislagfes aplicaveis vigentes.
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(1) Instalacéo preferencial e recomendada do Trocador de Calor em piscinas novas e existentes

A figura abaixo mostra o esquema ilustrativo de instalagao do Trocador de Calor juntamente com bomba
de recirculacao + pré-filtro, drenos de fundo e dispositivos de retorno dedicados s6 ao Trocador de Calor
em circuito hidraulico auxiliar, independente do circuito de recirculacdo e tratamento principal da piscina :

(I |
I______1_______
| v
i
:_ir
L
A A
I 1
| |
I |
P RETORNOQ SISTEMA DE FILTRAGAD ,
P RETORNGC SISTCMA DE AQUECIVENTO f&“#“m?“’ﬁ"a%;'é‘mﬁ”
D J«E-PIMJ:F-OSISTEMADEHL ﬁm MOTOBONBA S[3TEMA DE AQUCC|MENTD
(@)

GRLLHA OC FUNDO SISTEMA DCFLTRAGAD
TROCADOR DE CALOR

(C)  GRELHADE FUNDO SISTEMA DE AGUECIMENTO
T REGISTRO SISTEMA BE AQUECIENTO

B{i}) SKIMMER / COADCIRA SISTEMA DE FILTRAGAD T REGISTRO SISTEMA DE FILTRACAD

(2) Instalacéo possivel do Trocador de Calor em circuito de recirculagao e tratamento pré-
existente na piscina

IMPORTANTE PARA A SEGURANCA :

A instalacdo do Trocador de Calor em um circuito hidraulico de piscina pré-existente exige maior
atencao do Cliente ou do Profissional Qualificado ou Habilitado contratado pelo Cliente.

Vérios aspectos originais do circuito hidraulico da piscina, da instalagéo elétrica e/ou de equipamentos
de recirculacdo e tratamento que foram dimensionados anteriormente sem considerar a inclusdo de um
Trocador de Calor, poderdo comprometer a eficiéncia e a seguranca elétrica dos equipamentos e/ou
instalacBes originais da piscina, além do préprio Trocador de Calor.

O Cliente deveréd proceder as alteracdes necessérias no conjunto de instalagdes da piscina definidas
pelo Responséavel Técnico da piscina ou Profissional Habilitado por ele contratado antes da incluséo do
Trocador de Calor Jacuzzi em sua instalacéo.

Apoés definidas as alteraces técnicas necessarias, as mesmas deverdo ser realizadas por Profissional
Quialificado contratado pelo Cliente antes da instalacdo do Trocador de Calor.
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A figura abaixo mostra o esquema ilustrativo de uma instalacao possivel do Trocador de Calor, dentro do
circuito de recirculagéo e tratamento convencional pré-existente na piscina :

|
|r+

RETORND SIS5TEMA DE FILTRAGAD

ASPIRAGAD SISTEMA DE FILTRAGAD

GRELHA DE FUNDO SISTEMA DE FILTRAGAD

SKIMKER | COADEIRA SISTEMA DE FILTRAGAD

E@vv

@ TROCADOR OE CALOR

T REGISTRO SISTEMA DE AQUECIMENTO

COJUNTO DE FILTRAGAD

{FILTRO » MOTOBOMEA) T REGISTRO SISTEMA CC FILTRAGAD

=~ VALVULA DE RETENCAQ

IMPORTANTE :

As figuras ilustrativas deste capitulo 10 possuem referéncias basicas para facilitar o entendimento do
leitor e podem nédo contemplar todos os acessérios hidraulicos de controle ou outras singularidades
necessérias a configuracéo definitiva do circuito hidraulico da piscina do Cliente ou a completa
adequacdo da mesma para a incluséo de 1 ou mais Trocadores de Calor na instalacao.

Tais figuras e esquemas ilustrativos ndo devem ser utilizados como especificagfes fixas para projeto,
dimensionamento, configuracdo ou adequacéo do circuito hidraulico da piscina, o qual devera ser
previamente analisado e definido por Profissional Qualificado ou Habilitado contratado pelo Cliente.

(3) Outros requisitos para a instalacdo do Trocador de Calor no circuito hidraulico da piscina :
(a) A instalacao do Trocador de Calor na altura a partir do nivel do fundo da piscina até o nivel da

borda da piscina é indicada, de modo a garantir a plena vazéo de trabalho do Trocador de Calor
dentro da faixa especificada na tabela do capitulo referente a especificacfes técnicas do produto.
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ATENCAO :
(b) Para instalacdes abaixo da superficie da agua da piscina, é obrigatéria a instalacdo de uma

valvula de retencdo na tubulacéo de descarga do Trocador de Calor no sentido de impedir o
retorno de agua da piscina para o Trocador de Calor.

Mol da placina

i

3 I

_:'* Mivel do Trocador de calor

H

k& Valvula de retencio

(c) Quando houver um clorador, dosador de cloro, gerador de cloro ou equipamento de fungéo
similar na piscina, este devera ser instalado na tubulacéo de descarga do Trocador de Calor.

Entre o Trocador de Calor e o clorador ou equipamento similar devera haver mais uma valvula de
retencdo e a valvula de retencéo antes da piscina mostrada na figura acima devera ficar
posicionada entre o clorador e a piscina.

Isto se faz necessario para que ndo ocorra o retorno de 4gua com concentracao quimica elevada
para dentro do Trocador de Calor, que podera causar danos ao equipamento.

Nivel da plscing

i | [ - N

1
) I
y 1
, -
) I
Dosador L IE I
G de
bl dioro hivel do Trocador de calos
! . |
| Wakauls de retencho Vilvuls de retencls

(d) A capacidade de succédo da bomba podera ser comprometida em fungéo da altura acima da
borda da piscina onde a mesma sera instalada. Um profissional Habilitado ou Qualificado
contratado pelo Cliente devera dimensionar o modelo de bomba a ser utilizado em uma
instalacao pré-existente ou que ndo atenda as recomendacdes anteriormente mencionadas.
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(e) Esquema ilustrativo para instalacdo de mais de 1 Trocador de Calor em circuito auxiliar fora do
circuito de recirculagéo e tratamento de agua da piscina :

ENTRADA DE AGUA DA PISCINA

OBS.: Devers ser mantida a l
distancia minima 500 mm
entre Trocadores de Calor

RETORND DA AGUA PARA PISCINA

Esquema ilustrativo para instalacdo de mais de 1 Trocador de Calor no circuito de recirculagéo e

()
tratamento de agua pré-existente na piscina :

ENTRADA DE AGUA DA PISCINA

IJI OBS.: Deverd ser mantida a
| distdncia minima 500 mm
entre Trocadores de Calor .&ﬁ]Q

|

| [
| ¢ S—

f

RETORNO DA AGUA PARA PISCINA
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11.0 REQUISITOS GERAIS PARA INSTALACAO ELETRICA DO TROCADOR DE CALOR

IMPORTANTE PARA A SUA SEGURANCA / RISCO DE CHOQUE ELETRICO :

Este capitulo contém instrucdes para a instalacdo somente do Trocador de Calor a rede de abastecimento
de energia elétrica.

A instalacao elétrica da Bomba de Circulagdo adicional adquirida pelo cliente para o funcionamento em
circuito hidraulico auxiliar da piscina, bem como dos demais equipamentos pré-existentes na piscina é de
responsabilidade do Cliente e devem estar ligados cada um em seus respectivos circuitos elétricos
independentes do Trocador de Calor.

O Trocador de Calor Jacuzzi € um aparelho eletrodoméstico estacionario com isolacao classe | e grau de
protecdo IPX4, certificado conforme Portaria 371:2009-INMETRO segundo as Normas ABNT IEC 60335-
1 e 60335-2-40.

Apos instalados de forma fixa e estavel devera ser ligado a um circuito elétrico contendo dispositivos de
interrupcdo de energia elétrica e protegcdo contra sobrecargas e choques elétricos, corretamente
dimensionados segundo a Norma ABNT NBR 5410.

Posteriormente devera ser conectado de forma permanente a rede elétrica e obrigatoriamente a um
sistema de aterramento conforme ABNT NBR 5410 ou ao cabo de aterramento instalado junto ao padrao
de entrada de energia elétrica do domicilio, aprovado pela concessionaria de distribuicao de energia
elétrica da localidade.

Mantenha desligados disjuntores e outros dispositivos de prote¢éo e interrupcdo de energia elétrica das
instalacdes do local onde esté localizado o Trocador de Calor durante todo o processo de instalacdo
elétrica.

Religue-os somente apds a conclusdo da instalagdo, montagem completa e verificagdo geral do
equipamento e respectiva instalacao elétrica.

Adquira em casas especializadas em material elétrico e de marcas tradicionais no mercado : fios,
dispositivos de interrupcé@o de energia elétrica e protecdo contra sobrecargas e choques elétricos, caixas
de passagem, eletrodutos, painéis de disjuntores e outros acessoérios mencionados neste manual ou
necessarios a sua instalagéo.

E obrigatério que estes materiais e equipamentos estejam em conformidade com normas técnicas,
certificacdes e legislacéo vigentes.

Em caso de duvida, certifique-se junto ao seu revendedor de material elétrico se os produtos que vocé
estiver adquirindo atendem as exigéncias acima mencionadas.

A instalacéo elétrica e aterramento do produto devem ser realizadas por profissional qualificado contratado
pelo cliente e deverdo estar em conformidade com a Norma ABNT NBR 5410 e legislagéo vigente.

11.1. LOCAL DA INSTALACAO

IMPORTANTE PARA A SEGURANCA:

Para total garantia da seguranca de banhistas, operadores, profissionais responsaveis pela manutencao,
limpeza e conservagédo das instalagdes e outros usuarios ou visitantes na area da piscina, além da
seguranca em relacdo a riscos de choques e pane elétrica nas instalagfes e outros equipamentos de
suporte da piscina, o Trocador de Calor Jacuzzi devera se instalado nos locais definidos no capitulo
“INSTALACAO NA AREA DA PISCINA” deste Manual de Instrucdes.
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12.0 REDE ELETRICA E ATERRAMENTO

ATENCAO:

O Trocador de Calor é disponivel exclusivamente para a tenséo de 220 V e frequéncia 60Hz.
A variacdo de tensdo da rede de abastecimento de energia elétrica do local de instalagdo devera estar
dentro da faixa : minimo 208 V - maximo 230 V, para o funcionamento adequado do produto.

O cliente devera entrar em contato com a concessionaria de abastecimento de energia elétrica do local
da instalacdo nos casos onde o valor de tensdo encontrado de tenséo estiver abaixo de 208 V ou acima
de 230 V ou ainda, estiver sujeito a picos e grandes variagdes dentro e fora da faixa 208 V - 230 V.

Um profissional qualificado contratado pelo cliente podera orientar 0 mesmo quanto a possiveis correcdes
no caso de oscilagfes de tensdo ou existéncia de valores acima e/ou abaixo da faixa de tenséo 208 V —
230 V mencionada anteriormente, antes da instalagdo do equipamento.

IMPORTANTE :

Uma rede elétrica deverd ser prevista exclusivamente para ligacdo do Trocador de Calor na rede de
abastecimento de energia elétrica contendo 3 fios com secao transversal conforme tabela abaixo (*)
para a ligacéo de 2 fios a rede 220 V~ (1 fase 127V + 1 fase 127 V ou 1 fase 220V + Neutro) / 60 Hz +
conexdo com o fio-terra proveniente do sistema de aterramento do domicilio da instalagdo.

Esta fiagdo devera ter comprimento suficiente desde o quadro geral de distribuicdo de energia elétrica
do domicilio ou ap6s a chave geral ou disjuntor principal de entrada até as conexdes de entrada
dentro do Trocador de Calor, preferencialmente sem emendas no percurso total.

=> |sto significa que nenhum outro circuito ou equipamento devera estar conectado a esta fiacao além
do Trocador de Calor.

A rede 220 V exclusiva para o Trocador de Calor, devera estar conectada aos seguintes dispositivos
de interrupcao e protecdo, dentro de um quadro de abastecimento auxiliar com tampa, exclusivo para
a ligacéo do Trocador de Calor :

Modelo do Poténcia Poténcia Disjuntor trai;%g?sal D(E;r?(lapn(;s r
Configuracéo Nominal Nominal Bipolar . .
Trocador Elétrica Modo Modo curva C condutores d|fer_enC|aI-
de Calor A . X - " recomendada residual

guecimento | Refrigeracao * (%) max. 30 mA

Corrente de

JTC35-M2 | 220V~/10A | 1850 w () 1680 W 10A | 40mm2 () | passagem
min.10 A

Corrente de

JTC50-M2 | 220V~/15A 2300 W 2650 W () 15A | 40mm2 (™) | passagem
min.15 A

Corrente de

JTC81-M2 | 220V~/25A | a780w () 4180 W 25A | 60mmz (™ | passagem
min.25 A

(*) : Dimensionado conforme NBR 5410 para a poténcia nominal méaxima do Trocador de Calor

O fio-terra, normalmente disponivel no sistema de aterramento do domicilio préximo ao quadro de
entrada da rede elétrica externa, passando pelo quadro de comando interno ou proveniente de outro
sistema de aterramento deverd ser conectado ao terminal de aterramento do Trocador de Calor,
obrigatoriamente em conformidade com a norma ABNT NBR 5410.

N&o utilize interruptores, disjuntores ou qualquer outro dispositivo de protecdo ou interrupc¢ao conectado
ao fio-terra.
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Distancia Maxima entre Secio Transversal (mm?)

(**) : Tabela Sec¢éo Transversal Trocador de Calor e
Recomendada para os Condutores Quadro de Entrada de JTC35-M2 JTC81-M2
Distancia Maxima entre Caixa de Conexdes Energia Elétrica (m) JTCS0-M2
(ou Quadro de Entrada) do Trocador de 10 4,0 6,0
Calor até o Quadro de Distribuicao Principal 20 4,0 6,0
da Entrada da Rede de Abastecimento de 30 4,0 6,0
Energia Elétrica do Domicilio da Instalag&o 40 6,0 10,0

X 50 6,0 10,0

A *kk

Secdo Transversal Minima dos Condutores iii;i%t: igg 10,0 ) (=)

(***) : Para distdncias maiores, o circuito de abastecimento elétrico do Trocador de Calor deveré ser
dimensionado e instalado por um Profissional Qualificado contratado pelo Cliente.

O cliente devera contratar um profissional habilitado para providenciar a instalacdo de um sistema de
aterramento, caso ndo possua, ou se houver davida quanto ao aterramento existente em sua instalacao.

Um quadro auxiliar de abastecimento de energia elétrica para o Trocador de Calor devera ser montado
com o disjuntor e o dispositivo DR mencionados na tabela por profissional qualificado contratado pelo
Cliente.

Este quadro auxiliar para o Trocador de Calor devera ser de material termoplastico isolante, possuir grau
de protecdo IPX4 ou superior e ser adquirido pelo Cliente em casas de materiais elétricos e de marcas
tradicionais no mercado, para assegurar o atendimento & normas técnicas e legisla¢des especificas.

O quadro elétrico auxiliar devera oferecer protecao contra acesso acidental a partes energizadas e contra
umidade. Devera ser provido com tampa de protecdo para acesso direto somente aos botdes ou
interruptores de liga e desliga, devidamente isolados de partes energizadas.

Este quadro devidamente identificado para a operacdo do Trocador de Calor, podera ser instalado dentro
da casa de maquinas da piscina ou em um nicho de prote¢éo coberto, quando instalado em areas externas

Este nicho devera estar a uma altura adequada para operagdo dos dispositivos em seu interior e estar
localizado a partir do Volume 2 indicado no capitulo “INSTALACAO NA AREA DA PISCINA”.

12.1 TERMINAL PARA LIGACAO EQUIPOTENCIAL SUPLEMENTAR

Partes metélicas acessiveis do Trocador de Calor deverdo estar
conectadas a um condutor equipotencial externo de 6 mmz
proveniente de um sistema de aterramento adicional independente
do condutor de aterramento fornecido junto com a rede de
suprimento de energia elétrica pela concessionaria local.

Nos Trocadores de Calor Jacuzzi, o terminal de ligagéo para

condutor equipotencial externo esta identificado com o simbolo ¥,
localizado na parte inferior da lateral de entrada de ar do
equipamento, conforme figura ilustrativa ao lado :

Isto se faz necessario para garantir a seguranca pessoal de
banhistas, operadores e outros usuarios do Trocador instalado
dentro do Volume 2 mencionado no capitulo “INSTALACAO NA
AREA DA PISCINA”, visando atender integralmente aos requisitos da Norma ABNT NBR 5410 vigente

O cliente devera contratar um profissional habilitado para providenciar a instalacao de um sistema de
aterramento adicional para esta ligacdo independente do sistema de aterramento do quadro de
distribuicéo elétrica do domicilio, caso ndo possua, ou se houver ddvida quanto ao sistema existente em
sua instalagéo.
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12.2 LIGACAO DOS FIOS DA REDE ELE]’RICA E CONDUTOR DE ATERRAMENTO DO TROCADOR
DE CALOR E FIOS DE ALIMENTACAO ELETRICA DO CONTATOR DA BOMBA AUXILIAR DE
RECIRCULACAO PARA O TROCADOR DE CALOR

Localize a tampa do quadro de conexdes
elétricas na lateral do produto e retire

os 4 parafusos de fixacdo com uma chave
Philips. Desencaixe a tampa puxando-a
levemente para fora e para baixo.

220V ( L
CONIULON ey Caixa de conexdes
de do Trocador de Calor Disjuntor da
aterramento - — bomba de
recirculagio
e Tel

= !“' ”

Dispositivo DR Dispositivo DR
do trocador da bomba de
“ane
de calor recirculagdo >( )

OBS.: Conexdes para o cabo de alimentagdo do contator e da bomba de recirculagdo :
- (*) : Conexao de Fio Terra do sistema de aterramento: Ligar o Fio Terra da bomba
de recirculagdo
- (**):2Fios220V da caixa de conexoes do Trocador de Calor : Ligar 1 fio em cada
terminal de entrada de alimentag¢ao da bobina do contator externo
- (***) : Terminais de saida do contator : Ligar os fios do cord3o de alimentac¢do
elétrica 220V / 60 Hz da bomba de recirculagdo
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IMPORTANTE :

Recomenda-se a instalacdo de um Dispositivo de Protecdo contra Surtos (DPS) para evitar danos
permanentes ao Trocador de Calor e respectiva instalacdo, uma vez que 0 equipamento, por estar
instalado de maneira fixa em local aberto sujeito a intempéries, ficard permanentemente exposto
a descargas elétricas atmosféricas. O DPS devera ser corretamente dimensionado e instalado
entre o Disjuntor e o Dispositivo Diferencial Residual mostrados na figura ilustrativa anterior por
Profissional Qualificado contratado pelo Cliente.

12.3 ESQUEMA ELETRICO SIMPLIFICADO DO TROCADOR DE CALOR

¢ Modelos JTC35-M2 e JTC50-M2 :

L)
—1 £\
el ooda oo
‘; LY. H @dla a3 A aAr
; PLACA DE CIRCUITO DO QUADRO DE COMANDO :D——.:::’—'—G51 Retorno
% CENTRAL DO TROCADOR DE CALOR o ® D:ng.l Ambiente
> L) Relé do compressor ; ':; B'—m'¢1 Aguecimento condensador
D _=" P E‘ §E{1 "f’f% Resfriamento condensador
0 D b ] | ! ——— Entrada de dzua
Micro interruptores _
L W‘F‘? 0
b -
: i :
Ege
23
Epy g mw o
D= Cc L
fi® Y Transformador = Y @ Controlador
s £ da valvula
Compressor £ o Ventilador
o =
L wuf w ) @ < = nr
' - LA o) “+
w L
L 13

Bloco de tarminais de ligagio ou conexdes

de entrada de condutores de energia m
elétrica e condutor de aterramento para CICICIGIAG)

o Trocador de Calor e saida de condutores
de energia elétrica para o acionamento do

contator externo de ligagao da bomba de

recirculagéo /
L1, L2 : Entradas de condutores da rede L: Entrad P1, P2 : Saidas para condutores de energia
de abastecimento de energia elétrica condutor elétrica 220 V / 60 Hz para acionamento do
220V / 60Hz para o Trocador de Calor Terra contator externo de ligagdo da bomba de

recirculagdo
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¢ Modelo JTC81-M2 :

DIAGRAMA ELETRICO DO QUADRO DE COMANDO CENTRAL DO TROCADOR DE CALOR JTC81-M2

L}
1 SN
., |l ooooog
3 T2 [Pl ] - Tei | s ouTr
o _ D_ ey o Retorno
E PLACA DE CIRCUITO PRINCIPAL L] g D_ S ey P Ambiente
fi Reld do 2 F [ tewaine 6 Aguecimento condensador
- - -
w COMpressar . g 3 0= .
Walvula de a E- D
= = I expansdo a g N | Entrada de| dgua
D—A®gletrﬁnita = =

Micro intarruptores

A0 o e .
o Wi @
~ 0y @ HEE e
| Lo | Lo ™0} | | L
] ul i i i q D
[ 3] ol ¥ /
[ : : . o n :@ Controlador
o = ’% 'E, da vdlvula ]
Transformador 2 Exzh Ventilador

Contator Circuity
Inkerno

Placa do softstarter / Capacitores de partida =D

€ permanente

Bloco de terminais de ligacio ou conexbes de entrada 2 @ m

dos fies condutores de energia elétrica e fio de e L L2 i g

aterramento para o Trocador de Calor e zalda de &I) ? ? 1

condutores de energia elétrica para o acionamento do wt o

contator externo de ligagdo da Bomba de Recirculagdo
L1,L2: Entradas de _| Entrada para P1, P2: Saidas 220V/60Hz para
condutores 220Y/60Hz = Condutor terminais de entrada do contator
para Trocador de Calor Terra externo da bomba de recirculagio
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12.4 LOCALIZACAO DO QUADRO DE COMANDO PRINCIPAL NA PARTE INTERNA DO
TROCADOR DE CALOR

IMPORTANTE PARA A SUA SEGURANCA / RISCO DE CHOQUE ELETRICO :

Recomenda-se que eventuais intervengdes para conserto ou manutengdes programadas sejam feitas
sempre por profissional qualificado contratado pelo Cliente

Antes de iniciar a desmontagem de carenagens, coberturas ou protecdes externas do equipamento para
acesso a qualquer parte interna do Trocador de Calor, certifique-se que o Trocador de Calor, bomba ou
bombas de recirculacdo de agua e demais equipamentos elétricos do conjunto da piscina estejam com
seus respectivos disjuntores ou qualquer outro dispositivo de protecao ou interrup¢ao desligados e
desconectados da rede de abastecimento de energia elétrica.

ATENCAO :

Para a instalagdo do Trocador de Calor ndo h& necessidade de acessar partes internas do Trocador de
Calor, somente a remoc¢ao da tampa da caixa de conexdes. Siga as instru¢des dos capitulos 12.1 e
12.2.

O quadro de comando principal esta localizado na parte de cima do trocador de calor sob a cobertura
superior, que € desmontada retirando-se os parafusos de fixagdo das abas laterais com uma chave
Philips, conforme sequéncia mostrada abaixo :

OBS.: O esquema
elétrico do produto esta
afixado no lado interno
da tampa do quadro de
comando principal.

Para fechamento e
restauracao da
condigcdo segura de
uso original do trocador
de calor, proceda no
sentido inverso desta
sequéncia de figuras.

Religue os disjuntores ou outros dispositivos de protecdo ou interrupcao de energia elétrica somente

apos o término da intervengéo ou da reinstalacdo, montagem completa e verificagdo geral do
equipamento e respectiva instalacao elétrica.
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13.0 PAINEL DE CONTROLE DO USUARIO DO TROCADOR DE CALOR

O painel de controle do Trocador de Calor esta localizado sobre a lateral frontal do equipamento
conforme mostrado nas figuras abaixo e permite o acesso do usuario a todos os controles de operacao,
ajustes e programacdes das fun¢des do produto através das teclas soft-touch, além de oferecer
feedback ao usuario através de luzes indicadoras e informacdes no visor led, tais como valores de
temperatura, horario e mensagens de erros / falhas.

13.1 FUNGCOES DO PAINEL DE CONTROLE

Visor LED

Luz indicadora

; Luz indicadora de aquecimento
|

Luz indicadora de resfriamento

de temporizador
Luz indicadora de
temporizador desligado
Tecla Nome Funcéo
I LIGA/ . i 1)
DESLIGA Pressione esta tecla para LIGAR/DESLIGAR a unidade
Pressione esta tecla para alterar o modo de funcionamento : uma
MODE MODO :
vez para aquecer ou duas vezes para esfriar
Pressione esta tecla para incrementar o valor do parametro
A | AUMENTAR . . @
mostrado no visor led (horas, minutos ou temperatura) \“’.
Pressione esta tecla para reduzir o valor do pardmetro mostrado
V' | rReDUZIR : . @
no visor led (horas, minutos ou temperatura) *“’.
Pressione esta tecla uma vez para ajustar a hora e duas vezes para
TIMER ON : . L . 3)
ajustar os minutos do horario para ligar o trocador de calor .
Pressione esta tecla uma vez para ajustar a hora e duas vezes para
TIMER OFF | __ . y : @
ajustar os minutos do horério para desligar o trocador de calor *.
[@] RELOGIO Pressione esta tecla uma vez para ajustar a hora ou duas vezes

para ajustar os minutos. (3): Formato do horario : 24 horas
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ATENCAO :

(a) Como Regra Geral, os parametros de operacao pelo usuério, quando alterados, sdo salvos
automaticamente se ndo houver nenhuma alteracéo do ajuste programado ap6s 10 segundos ou
podem ser salvos manualmente pressionando-se a tecla liga/desliga ou ainda conforme
instrucdes adicionais contidas no capitulo a seguir.

Quando ocorrer um corte de energia durante a operacdo, e mais tarde a energia for restaurada, o
aquecedor seré iniciado automaticamente. Portanto, desligue a fonte de alimentagdo quando
houver um corte de energia e reajuste a temperatura quando a energia for restaurada.

(b) Desligue a fonte de alimentacg&o principal se houver raios e tempestades para evitar danos a
maquina.

(c) Se Trocador de Calor ficar parado por um longo periodo, desligue a alimentacéo elétrica e
hidraulica e drene totalmente a agua da camara de entrada de 4gua retirando-se o plug
localizado na parte inferior de uma das laterais do equipamento. Apés drenar totalmente a agua
remanescente internamente, feche o dreno rosqueando o plug ha saida de agua.

13.2 PRIMEIRO USO DO PAINEL DE CONTROLE E PASSO A PASSO DE AJUSTES DE
PARAMETROS DE OPERACAO E MODO DE FUNCIONAMENTO FEITOS PELO USUARIO

(1) LIGAR / DESLIGAR A UNIDADE

IMPORTANTE :

Antes de ligar o trocador de calor pela 12 vez, todos os itens do conjunto Trocador de Calor devem ser
cuidadosamente inspecionados novamente pelo Cliente ou profissional qualificado contratado pelo
mesmo quanto a eventuais ocorréncias indesejadas, como por exemplo : objetos bloqueando entrada ou
saida de ar do trocador de calor, obstru¢des nos ralos de succ¢éo de agua da piscina, vazamentos de
agua na tubulagéo de conexao com a bomba de recirculagéo e piscina, registros e conexdes; vibragcdo
ou ruido excessivos; instalac6es hidraulica e elétrica desacordo com instru¢des e recomendacdes deste
Manual e outros aspectos.

Na evidéncia qualquer anomalia detectada, a mesma deverd ser corrigida sob a responsabilidade do
Cliente antes de se iniciar a operagéo do Trocador de Calor.

Ligar disjuntores e dispositivos DR do trocador de calor e da bomba de recirculagéo

O usuario deve sempre ligar primeiro a bomba de recirculacdo antes do trocador de calor e sempre
desligar primeiro o trocador de calor antes da bomba de recirculacao

Ao pressionar uma vez a tecla liga/desliga a bomba e as luzes indicadoras do painel de controle serdo
ligadas e o horéario ou o valor da temperatura inicial da agua serdo mostradas no visor led

I
Quando a unidade esta DESLIGADA, a tela mostra o horério; pode-se pressionar " para ligar
a unidade.

Quando a unidade esta LIGADA, a tela mostra a temperatura inicial da agua; pode-se pressionar *

|
O para desligar a unidade.
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Por exemplo:

|
. 1 "
pressione

v

(2) AJUSTE DA TEMPERATURA

(2.1) AJUSTE DA UNIDADE DE TEMPERATURA DE °F PARA °C

Estando a unidade LIGADA ou DESLIGADA, pode-se pressionar " por 10 s para selecionar
graus Celsius ou Fahrenheit

n
Pressione ——

#: HEAT
= P COOL

v

(2.2) TECLA DE MODO DE FUNCIONAMENTO (AQUECER OU RESFRIAR A AGUA DA PISCINA)
Quando a unidade esta LIGADA, pode-se escolher o modo de aquecimento ou resfriamento

. MODE,, R . . : . .
pressionando-se . Esta opg&o néo esta disponivel quando o equipamento esté desligado.

. MODE
Pressione " !

w— & HEAT

& COOL

v

Luz indicadora de aquecimento acesa Luz indicadora de resfriamento acesa
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(2.3) AJUSTE DO VALOR DE TEMPERATURA MOSTRADO NO DISPLAY PARA UM VALOR
DESEJADO DE TEMPERATURA PELO CLIENTE

Quando a unidade estiver LIGADA, pode-se pressionar “ A e " ' “ para ajustar a temperatura da
|

agua de entrada. Pressione para salvar as configuracdes e voltara para a interface anterior.

Se quiser verificar as configuragdes ajustadas, pressione A "ou ' " para exibir.

ATENCAO : Defina a opcdo adequada para obter uma temperatura da agua confortavel; evite
superaquecimento ou super resfriamento

O menor valor de ajuste de temperatura € de 0,5 °C.

Piscante
28.0C pressine” A 30.0C
wo:|| W || A ) [ - |[woe] ) ]

@@ @|v] DD |0}

ATENQAQ : o Pressione ""
Referéncias para temperatura da agua da piscina

conforme Norma ABNT NBR 10339 vigente:

. 25°C - 28°C : para competigéo
3 28.0C
. 27°C-29°C: para recreagao L —
. 29°C - 32°C : nataGéo para criangas [ ‘ v ' A l
- % caoL
. 30°C - 34°C : natagdo para bebés e hidroterapia :
@

. 36°C-38°C:SPA

Recomenda-se acompanhamento médico para temperaturas acima de 38°C

Para reduzir a perda de calor da agua em dias mais frios, recomenda-se 0 uso de uma capa térmica
de piscina adquirida pelo Cliente, durante os periodos em que a piscina estiver com todos 0s
equipamentos desligados, principalmente no periodo noturno.

OBS.: Existem no mercado diferentes tipos de coberturas térmicas para piscinas. Alguns modelos
podem ser utilizados com o Trocador de Calor e / ou com outros equipamentos em funcionamento e
com a piscina sem uso por banhistas durante periodos do dia ou da noite.

ATENCAO :

Recomenda-se ao Cliente adquirir uma capa térmica para cobertura da piscina de marcas tradicionais
no mercado de acordo com a sua necessidade ou preferéncia em um revendedor autorizado deste
tipo de equipamento para piscina, e que 0 mesmo, caso seja automatizado ou possua algum tipo de
mecanismo de acionamento mais complexo, seja instalado por profissional qualificado contratado
pelo Cliente.
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Apos ligado pela primeira vez pelo usuéario e aumentada ou reduzida a temperatura no display :

- apos cerca de 30 segundos a 3 minutos, o ventilador entrara em funcionamento

- e apds mais 10 segundos aproximadamente o trocador de calor também sera ligado automaticamente
até a agua atingir a temperatura ajustada inicialmente pelo usuario.

ApOs o 1° aquecimento ou resfriamento do volume total da piscina, a bomba de recirculagéo sera
controlada automaticamente pelo trocador de calor ligando-a e desligando-a de modo ciclico a cada 1
hora em média ©.

Durante os ciclos de funcionamento da bomba de recirculacdo, os sensores do trocador de calor irdo
monitorar a temperatura da dgua e o trocador de calor serd acionado automaticamente quando a
temperatura estiver abaixo ou acima entre 1°C a 3°C em média " do valor do parametro programado
pelo operador no painel de controle, conforme instrucfes anteriores.

ATENCAO :

(*) e (**) : O tempo de funcionamento da bomba de recirculacdo e do trocador de calor e a variacao da
diferenca de temperatura em rela¢do ao valor programado poder&o variar mais ou menos dentro de um
ciclo para o outro no mesmo periodo de funcionamento/repouso do equipamento ou em periodos
diferentes, dependendo das condi¢des climéticas locais ou variagcdes abruptas da temperatura e/ou
umidade relativa ambiente do local da instalacéo.

A variacdo de temperatura de até 1°C no maximo entre ciclos de repouso e funcionamento
consecutivos do trocador de calor ocorre somente em condigdes de umidade relativa dentro de faixas
Otima e boa para o ser humano e temperaturas ambiente com variagdo menor que +1°C.

Para reduzir a perda de calor da 4gua em dias mais frios, recomenda-se 0 uso de uma capa térmica de
piscina adquirida pelo Cliente, durante os periodos em que a piscina estiver com todos 0s
equipamentos desligados, principalmente no periodo noturno.

Existem no mercado diferentes tipos de coberturas térmicas para piscinas. Alguns modelos podem ser
utilizados com o Trocador de Calor e / ou com outros equipamentos em funcionamento e com a piscina
sem uso por banhistas durante periodos do dia ou da noite.

Recomenda-se ao Cliente adquirir uma capa térmica para cobertura da piscina de marcas tradicionais
no mercado de acordo com a sua necessidade ou preferéncia em um revendedor autorizado deste tipo
de equipamento para piscina, e que 0 mesmo, caso seja automatizado ou possua algum tipo de
mecanismo de acionamento mais complexo, seja instalado por profissional qualificado contratado pelo
Cliente.

(3) AJUSTE DE HORA

Estando a unidade LIGADA ou DESLIGADA, pode-se pressionar [@ para verificar e ajustar o
relégio.

Pressione [@] uma vez para entrar na interface do relégio; pode-se ver que os nimeros estédo

piscando e entéo pressionar * A ” para incrementar o valor ou pressionar “ ' ” para decrementar

o valor. Depois de concluir as configuracdes, pressione @] para salva-las e ajuste o proximo

|
ndmero ou pressione para salvar e voltar a interface anterior.
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Pressione ""

|
Pressione " "

Pressione " v "

Pressione " "

A

7
Pressione " &g)) "

ou '

v

(4) CONFIGURACAO DO TEMPORIZADOR

a. CONFIGURACAO DOS HORARIOS PARA LIGAR E DESLIGAR

Estando a unidade LIGADA ou DESLIGADA, pressione uma vez para entrar na interface do

temporizador e vera que os numeros ficam piscando. Entéo pressione “ A " para incrementar o valor

ou pressione " ' " para decrementar. Depois de concluir as configuragdes, pressione para

salva-las e ajuste 0os minutos ou volte para interface do temporizador. As configura¢cdes também seréo

|
salvas pressionando " e entdo retornard a interface anterior; a luz indicadora do temporizador

acende. Se pressionar @ as configuracfes ndo serdo salvas, a configuracao de temporizador

desligado sera a mesma que de temporizador ligado substituindo
" " por "
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Piscante

d e

Pressione '@

Pisca Pressione " v "

. !
Pressione " [ESN"

Pressione " |§

. "
Pressione A

.

.~

N TR 27N

Luz indicadora de temporizador ligado acesa
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b. CANCELAR O TEMPORIZADOR

Se nédo houver necessidade de configurar temporizador ligado/desligado, pode-se pressionar

" para entrar na interface do temporizador e pressionar @] o temporizador sera

cancelado e a luz

indicador de temporizador ligado/desligado apagara.

Por exemplo:

28.0C -
e W || A | [
| @

v

Pressione "@"

28.0C

ot ) [ TR
r

Luz indicadora de temporizador ligado apagada

c.BLOQUEAR O TECLADO

Para evitar operacdes equivocadas, pode-se pressionar “ A "e" ' “ juntos por 5 segundos
para bloquear o controlador apés configurar os parametros. Faz-se o mesmo para desbloquear o
controlador.

14.0 LIMPEZA, CONSERVACAO E MANUTENGCAO DO TROCADOR DE CALOR

14.1 RECOMENDAGOES GERAIS

ATENCAO :

Antes de efetuar limpeza, inspec¢des em fungéo de qualquer anomalia, manutencdo e eventuais reparos
no conjunto trocador de calor, desligue os disjuntores e dispositivos DR do trocador de calor e da bomba
de recirculacéo dedicada ao equipamento, caso o trocador de calor esteja instalado em circuito
hidraulico auxiliar exclusivo do equipamento ou do trocador de calor e demais equipamentos elétricos da
piscina, caso estiver instalado dentro do circuito principal de recirculacéo e tratamento da piscina (*).

(*) : Consulte o capitulo (10)
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Nunca lave o Trocador de Calor derramando agua diretamente sobre o equipamento e nado utilize 4gua
corrente proveniente de uma mangueira ou qualquer outra fonte de jato d’agua préximo ou na dire¢éo do
Trocador de Calor.

Nunca cubra o trocador de calor enquanto instalado e em funcionamento normal fora de periodos de
risco de congelamento da dgua em seu interior devido a clima frio extremo com risco de neve.

14.2 TIPOS DE LIMPEZA E CONSERVACAO EM USO NORMAL

(a) Poeira sobre superficies : utilize somente um espanador ou flanela limpa macia para retirada de
poeira das superficies do trocador de calor . Recomenda-se a limpeza pelo menos 1 vez ao dia em
épocas mais secas onde o vento costuma carregar mais poeira em suspensao.

(b) Sujeiras incrustadas sobre superficies : utilize esponja ndo abrasiva Umida em solu¢édo de dgua com
detergente neutro esfregando suavemente até remocao da sujeira. Utilize um pano torcido apés
molhado para remocao de residuos. Se necessario repita a operacédo. Seque com pano Seco e macio.

(c) N&o utilize solventes, produtos clorados ou produtos a base de silicone nas superficies do trocador
de calor.

(d) Recomenda-se verificar diariamente a existéncia de residuos acumulados ou presos sobre a
protecédo traseira de entrada de ar e grade dianteira de saida de ar do ventilador ou sempre quando for
acionado o trocador de calor em épocas mais secas e com alta incidéncia de residuos suspensos
trazidos pelo vento. Utilize uma escova com cerdas macias movimentando-a no sentido de dentro para
fora, para remocao de residuos presos entre as aletas das grades de protecao.

(e) Mantenha o local ao redor do trocador de calor sempre limpo e livre de residuos depositados sobre o
produto ou a sua volta.

(f) N&o permita criangas desacompanhadas e animais domésticos nas proximidades do trocador de
calor, mesmo na situacdo em que o0 mesmo esteja em stand-by, pausa ou interrupcdo do seu
funcionamento ... Esta préatica além de evitar acidentes, evita também actimulo de residuos trazidos para
perto do equipamento e que podem ficar presos a tela de entrada de ar do trocador de calor .

14.3 CONSERVACAO DO TROCADOR DE CALOR DURANTE TEMPESTADES INTENSAS,
LONGOS PERIODOS SEM USO OU QUANDO HOUVER RISCO DE CONGELAMENTO DA
AGUA EM SEU INTERIOR

(g9) Na eventual ocorréncia de tempestades intensas de longa duracdo e em locais com alta incidéncia
de descargas atmosféricas (raios), recomenda-se desligar os disjuntores e dispositivos DR do trocador
de calor e da bomba de recirculagédo dedicada ao equipamento (*)

(*) : Consulte o capitulo (10).

(h) Se o equipamento for ficar parado por longos periodos em func¢éo de consertos, manutengoes,
preferéncias do Cliente ou Usuario em épocas mais quentes, ou se houver risco de congelamento da
agua em seu interior devido a clima frio extremo com risco de precipitacao de neve, desconecte-o da
rede elétrica e da rede hidraulica de circulagéo e tratamento da piscina :

(h.1) Se o equipamento estiver instalado em circuito hidraulico auxiliar exclusivo do trocador de calor e
independente do circuito de filtracdo e tratamento da piscina : feche os registros de suc¢do da bomba e
de entrada e saida de agua do trocador de calor e abra o registro de ligacédo direta somente da
tubulacéo da piscina (registro “by-pass”) se houver outros equipamentos instalados neste circuito além

do trocador de calor .

(h.2) Se o equipamento estiver instalado dentro do circuito principal de recirculagéo e tratamento da
piscina : feche os registros de entrada e saida do trocador de calor e abra o registro de ligagéo direta

somente da tubulagéo da piscina (registro “by-pass”) ®) (*) : Consulte o capitulo (10)
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(h.3) Drene a 4gua do interior do equipamento, desconectando
as conexdes de entrada e saida do trocador das tubulagdes de
succdo e retorno da piscina respectivamente...

(Consulte o capitulo 6)

Para drenar completamente toda a agua remanescente no interior
do trocador, desconecte também o plug de drenagem de agua
da camara de entrada de agua, localizado em uma das laterais
do Trocador de Calor na parte inferior, conforme figura ao lado :

OBS.: Caso o trocador de calor esteja instalado em circuito
hidraulico auxiliar exclusivo do equipamento, proceda a drenagem
da 4gua da bomba dedicada ao equipamento também.

(i) Apds os procedimentos mencionados no item (h) acima, somente para a situacao enquanto o trocador
de calor estiver desconectado do sistema hidraulico da piscina e da rede de abastecimento de energia
elétrica, 0 mesmo podera ser coberto com uma capa de piscina ou lona plastica impermeével adequada.

() ApOs a devida corregéo ou reativacao do equipamento por preferéncia do Cliente ou Usuério,
reconecte-o ao sistema hidraulico da piscina seguindo as instru¢des aplicaveis dos capitulos referentes
a instalacao do produto.

14.4 MANUTENCAO DO TROCADOR DE CALOR

ATENGCAO :

Uma vez seguidas todas as instrucdes e recomendacdes contidas neste Manual, o Trocador de Calor
raramente necessita de Manutencgéo, porém recomenda-se que o Cliente contrate um Assistente
Técnico Autorizado Jacuzzi dentro ou apés o periodo de Garantia ou um profissional qualificado de sua
confianca apds a Garantia para verificagdo geral nas condi¢cdes de funcionamento do equipamento pelo
menos 1 ou 2 vezes por ano, dependendo da frequéncia e intensidade de uso da piscina.

De qualquer modo, havendo percepcao pelo Cliente de que o Trocador de Calor ndo esta com o mesmo
desempenho ou possui alguma anormalidade no seu funcionamento que nédo se observava antes,
qualquer intervencao técnica, conserto ou manutengéo do Trocador de Calor Jacuzzi devera ser feita por
Assistente Técnico Jacuzzi ou por Profissional Qualificado contratado pelo Cliente.

Qualquer tentativa de conserto por qualquer pessoa ou empresa nao autorizada resultara na perda da
garantia. O Cliente também nédo deve consertar 0 produto sozinho, mesmo que tenha conhecimentos
técnicos e pratica profissional em relagdo ao equipamento e ferramentas especificas. Recomendamos
que entre em contato com um Assistente Técnico Autorizado Jacuzzi, sob risco de perda da garantia em
caso de tentativa de conserto mal sucedida.

Em caso de necessidade de reposi¢éo de qualquer componente do Trocador de Calor Jacuzzi, utilize
somente pegas originais adquiridas em revendedores ou rede de Assisténcias Técnicas Autorizadas
Jacuzzi que podera ser consultada pelo cliente no site www.Jacuzzi.com.br

Permanecendo qualquer duvida do Cliente em relagéo as instrugdes contidas neste Manual, contratagéo
de Assistentes Técnicos Autorizados Jacuzzi ou Profissionais Qualificados, localizacdo de Posto de
Assisténcia Técnica mais préximo a sua localidade e outras questdes, pede-se o favor de entrar em
contato com o Suporte Técnico Jacuzzi atraveés dos meios disponibilizados ao final deste Manual.

15.0 MENSAGENS DE ERROS OU FALHAS NO VISOR LED DO PAINEL DE CONTROLE

ATENCAO :

Em caso de ocorréncia de defeitos no Trocador de Calor que somente um profissional técnico
qualificado com dominio no assunto podera solucionar, sera exibido um cédigo de falha no visor led
do painel, conforme exemplo da figura ilustrativa a seguir :

35


http://www.jacuzzi.com.br/

Assistente Técnico Autorizado, informando o cddigo, a respectiva
descricdo da falha mencionada natabela a seguir e outras questdes

M@D solicitadas pelo atendente.
_.

e D" ‘ Para estes casos o Cliente devera entrar em contato com um
)

Descricdo da Falha Cédigo
Falha do sensor de temperatura da 4gua de entrada P 1
Falha do sensor de temperatura da bobina ao resfriar P 2
Falha do sensor de temperatura da bobina ao aquecer P 3
Falha do sensor de temperatura do gas de retorno do P 4

compressor

Falha do sensor de temperatura ambiente

Protecao anticongelante de primeira etapa no inverno

Protecao anticongelante de segunda etapa no inverno

Protecao de temperatura ambiente mais baixa ao aquecer

Protecdo de alta presséo

Protecéo de baixa pressdo

Falha do fluxostato de agua

Falha/falta de alimentacao

Falha de comunicacéo

£, |m{mimim im0 T 0|0
QAR WINIFP (NN (N O

Descongelamento mpada de descongelamento piscando

16.0 IDENTIFICACAO E POSSIVEIS SOLUCOES PARA FALHAS COMUNS

Falha Causa Provavel Solugdes

Aguardar retorno do

N&o inicia o Alimentagdo principal desligada fornecimento de energia elétrica

funcionamento . Ligar conforme instrugfes do
Trocador de calor ou bomba desligados 9 &

Manual
Entrada de ar bloqueada Limpar entrada de succédo de ar
Ha saida de ar pela Saida de ar bloqueada Limpar grelha do ventilador

grelha do ventilador,
mas o aquecimento

Ap6s 3 minutos o trocador sera

Protecdo de atraso de 3 minutos ativada i :
igado automaticamente

ndo é satisfatério Temperatura ajustada para um valor Aumentar o valor do ajuste de
muito proximo ao anterior temperatura
Bomba funciona mas
desliga apds alguns Ralo de succao da piscina obstruido Desobstruir o ralo da piscina
minutos
ATENCAO :

Se os problemas mencionados acima ou outros que ndo aparecem na tabela acima n&o puderem ser
resolvidos, contate um Assistente Técnico Autorizado Jacuzzi ou o Suporte Técnico Jacuzzi através dos
meios disponibilizados ao final deste Manual e informe o produto, modelo, data de compra, condicéo de
como a falha ocorreu e outras informacdes solicitadas pelo atendente.
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Nossa Rede de Assisténcia Técnica Autorizada Jacuzzi consta no site http:/Awwv.jacuzzi.com.br/contato/assistencia-tecnica/

GARANTIA

Os Trocadores de Calor para piscinas Jacuzzi sdo garantidos pelo prazo de 01 ano (3 meses de garantia legal + 9 meses de
garantia da Jacuzzi) contra defeitos de fabricagédo.

Estes periodos acima mencionados sdo contados a partir da data da entrega da mercadoria ao consumidor final com a
respectiva nota fiscal e este termo devidamente preenchido pelo fornecedor, transportador ou cliente no ato de entrega.

A garantia compreende a substituicdo de pec¢as no reparo de defeitos de fabrica¢do devidamente constatados pela fabricante,
e/ou quando o produto apresentar defeito que o torne impréprio ou inadequado para 0 Uso ou consumo a que se destina.

A Jacuzzi por nédo oferecer servigos de instalagdo e/ou assentamento de Produtos, ndo se responsabiliza pelos defeitos ou
problemas decorrentes da instalagdo e/ou assentamento dos mesmos.

A garantia ndo cobre despesas referentes a remocéo, transporte dos produtos até a fabrica da Jacuzzi do Brasil ou ao local
de assisténcia técnica determinado por ela e reinstalacéo do produto, bem como quaisquer outras despesas que ndo aquelas
compreendidas na substituicdo de pecas no reparo de defeitos de fabricagéo.

Esta garantia fica totalmente invalidada se:

- O produto nao possuir a respectiva nota fiscal de compra e esse termo de garantia devidamente preenchido no ato da entrega
do produto.

- O defeito eventualmente apresentado for ocasionado pelo Consumidor ou Terceiros estranhos ao fabricante;

- Nao tiverem sido seguidas, na instalacéo, operagdo, manutengdo, conservagdo ou limpeza do produto, as recomendacdes
gue constam do Manual de Instru¢des que acompanha o produto;

- O produto tiver sofrido modifica¢es, danos ou tenha sido utilizado de forma ndo compativel com o fim a que se destina.

- Forem utilizadas pecas adaptadas, nédo originais ou inadequadas,

- For realizada limpeza inadequada do produto com utilizacdo de saponaceos, produtos quimicos e abrasivos, solventes, palha
de aco, esponja abrasiva ou dupla face lado abrasivo e outros semelhantes que venham causar danos ao produto;

- Instalagdo e/ou assentamento inadequado (s) ou fora das orientagdes técnicas estabelecidas pela Jacuzzi no Manual que
acompanha o produto;

- Forem constatados danos causados no produto proveniente de quedas acidentais, uso e manuseio inadequado;

- O produto for alterado, adulterado, fraudado, ajustado, corrompido, violado ou consertado por pessoa hdo autorizada pela
Jacuzzi;

- O produto for instalado em local publico ou de uso coletivo privativo que esté sujeito a alta intensidade de uso tera seu prazo
de garantia, complementar ao legal, reduzido para 50%;

- Pecas ndo fabricadas pela Jacuzzi, que apresentem desgaste decorrente de uso tais como: guarni¢gdes, gaxetas, cunhas,
mecanismos, anéis de vedacao e outros semelhantes;

- For utilizada agua de locais que apresentem impureza e substancias agressivas que venham a comprometer ou causar o
mau funcionamento do produto;

- Forem encontrados objetos estranhos no interior do produto tais como: tecidos, pedras, residuos de construgdo, areia,
cimento, cola e outros que venham comprometer ou causar o mau funcionamento do produto.

- For constatado falta de limpeza e higiene ou néo realiza¢do dos procedimentos de manuteng¢édo indicados no Manual de
InstrugBes fornecido juntamente com o produto;

- Forem constatados defeitos decorrentes da operacdo do produto sem a minima quantidade de agua recomendada.

Para efeitos desta garantia, necessario se faz apresentar a Nota Fiscal de compra. Recomendamos anotar abaixo os dados
gue seguem, 0S quais Se encontram na etiqueta fixada no produto ou na respectiva nota fiscal.

Descrigcao / Modelo do produto / NUmero de Série
Numero e série da Nota fiscal / Data de emissédo da Nota Fiscal / /
Nome do fornecedor / revendedor / Entregador

Jacuzzi do Brasil IndUstria e Comércio Ltda.
Rod. Waldomiro C. Camargo, km 53,5 - SP79
CEP 13308-900 - ITU - SP
Suporte Técnico Jacuzzi
(11) 2118-7500 — Grande S&o Paulo
0800-702 1432 — Demais localidades
suporte@jacuzzi.com.br

http://www.jacuzzi.com.br

©JACUZZI INC. 2022 All Rights Reserved. INFORMAGOES SUJEITAS A ALTERAGAO SEM PREVIO AVISO
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